BLACK+
DECKER

www.blackanddecker.eu PD1200




L CESKY g

Pouziti vyrobku

Vas$ rucni vysavac Black & Decker Dustbuster®je urcen pro
bézné vysavani. Tento vyrobek je uréen pouze pro spotrebitelské
pouziti v domacnostech.

A Pred pouZitim tohoto vyrobku si Fadné prostudujte cely
@; tento navod k obsluze.

Bezpecénostni pokyny
Varovani! Prectéte sivSechny
bezpeénostni pokyny a bez-
peénostni vystrahy. Nedod-
rzeni nize uvedenych varovani
a pokynu mlze vést k zpuso-
beni Urazu elektrickym prou-
dem, k vzniku pozaru nebo
k vaznému zranéni.

A Varovani! Pfi pouziti elektric-
kého naradi napajeného baterii
by mély byt vzdy dodrzovany
zakladni bezpecnostni pokyny,
vCetné nasledujicich, abyste
snizili riziko vzniku pozaru,
riziko unikd kapaliny z baterii,
riziko zranéni nebo material-
nich Skod.

¢ Pred pouzitim tohoto vyrobku si
peclivé prectéte tento navod.

¢ Vtomto navodu je popsano urce-
né pouZziti tohoto vyrobku. Pouziti
jiného prislusenstvi nebo pfidav-
ného zafizeni a provadeni jinych
pracovnich operaci, nez je do-

poruceno timto navodem, muze
zpUsobit poranéni obsluhy.

¢ Uschovejte tento navod pro dalsi

pouziti.

Pouziti vyrobku
¢ Nepouzivejte tento vysavac pro

vysavani kapalin nebo material,
které by se mohly vznitit.
Nepouzivejte tento vysavac v bliz-
kosti vody.

Neponofujte tento vysavaC do
vody.

Nikdy netahejte za napajeci kabel
nabijecky, abyste odpojili zastrku
kabelu od sitové zasuvky. Vedte
kabel tak, aby nepfechazel pres
ostré hrany nebo horké a mastné
povrchy.

Tento vyrobek mohou pouzivat
osoby starSi 8 let a osoby se
shizenymi fyzickymi, smyslovymi
¢i duSevnimi schopnostmi €i ne-
dostatkem zkuSenosti a znalosti,
pokud budou pod dozorem nebo
pokud byly seznameny s bez-
pec¢nym pouzitim tohoto vyrobku
a pokud pochopili, jaka nebezpeci
jsou spojena s jeho pouzitim.
S timto vyrobkem si nesmi hrat
déti. Cisténi a uzivatelska Udrzba




by nemély byt provadény détmi
bez dozoru.

Kontroly a opravy

¢ Pred pouZzitim zkontrolujte, zda se
na tomto zafizeni nenachéazi zad-
né poskozené nebo vadné casti.
Zkontrolujte, zda nejsou rozbity
jeho Casti a zda nejsou poskozeny
spinaCe nebo jiné dily, které by
mohly ovlivnit jeho provoz.

¢ Nepouzivejte toto zafizeni, je-li
jakakoli jeho Cast poskozena.

¢ Poskozené a znicené dily nechej-
te opravit nebo vymeénit v autori-
zovaném servisu.

¢ Pravidelné kontrolujte, zda neni
poskozen kabel nabijecky. Pokud
je kabel nabijeCky poskozen nebo
zniCen, nabijeCku vyménte.

¢ Nikdy se nepokousejte demonto-
vat nebo vymenit jiné dily, nez jsou
dily uvedené v tomto navodu.

Doplnkové bezpeénostni

pokyny

Po pouziti

¢ Pred Cisténim nabijeCky nebo na-
bijeci zakladny odpojte nabijecku
od sité.

¢ Neni-li zafizeni pouzivano, mélo
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by byt uloZzeno na suchém misté.
¢ Kulozenému zafizeni by nemély
mit pFistup deti.
Zbytkova rizika
Je-li nafadi pouZivano jinym zpUso-
bem, nez je uvedeno v pfilozenych
bezpecnostnich varovanich, mohou
se objevit dodatecna zbytkova rizika.
Tato rizika mohou vzniknout v dUs-
ledku nespravného pouziti, dlouho-
dobého pouZiti atd.

Prestoze jsou dodrzovany prislus-

né bezpecnostni predpisy a jsou

pouzivana bezpecnostni zafizeni,

urCita zbytkova rizika nemohou byt

vylouCena. Tato rizika jsou nasleduji-

Ci:

¢ Zranéni zpUsobena kontaktem
s jakoukoli rotujici nebo pohybujici
se Casti.

¢ Zranéni zpusobena pfi vyméné
dilt, pracovniho nastroje nebo
pfisluSenstvi.

¢ Zranéni zpusobena dlouhodobym
pouzitim naradi. Pouzivate-li jak-
ékoli naradi delSi dobu, zajistéte,
aby byly provadény pravidelné
prestavky.

¢ Poskozeni sluchu.

¢ Zdravotni rizika zpUsobena
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vdechovanim prachu vytvareného
pfi pouziti nafadi (pfiklad: prace
se dievem, zejména s dubovym,
bukovym a MDF).

Baterie a nabijecky

Baterie

¢ Baterii nikdy ze Zadného duvodu
nerozebirejte.

¢ Zabrante kontaktu baterie s vo-
dou.

¢ Nevystavujte baterii nadmérné
teploté.

¢ Neskladujte baterie na mistech,
kde muze teplota pfesahnout
40 °C.

+ Nabijejte baterie pouze pfi teplo-
tach vrozsahu od 10 °C do 40 °C.

¢ Provadéjte nabijeni pouze na-
bijeCkou dodanou s vyrobkem.
PouZiti nespravné nabije¢ky mize
mit za nasledek Uraz elektrickym
proudem nebo prehrati baterie.

¢ Prilikvidaci baterii se fidte pokyny
uvedenymi v ¢asti ,Ochrana Zivot-
niho prostredi®.

¢ Neposkozujte a nedeformuijte ba-
terii propichnutim nebo narazem,
protoze hrozi riziko zranéni a poz-
aru.

¢ PosSkozené baterie nenabijejte.

¢ V extrémnich podminkach mize
z baterie unikat kapalina. Jakmile
se na baterii objevi kapalina, pec-
livé ji otfete hadfikem. Dbejte na
to, aby se tato kapalina nedostala
do kontaktu s pokozkou.
¢ Dojde-li k potfisnéni pokozky touto
kapalinou nebo pokud se kapalina
dostane do oci, postupujte podle
nize uvedenych pokynd.
Varovani! Kapalina z baterie mize
zpusobit zranéni osob nebo hmotné
Skody. V pripadé potfisnéni pokozky
zasazené misto okamzité oplachné-
te vodou. Dojde-li k zrudnuti, bolesti
nebo podrazdeéni zasazeného mista,
vyhledejte lékarské osetreni. Pokud
se kapalina dostane do oCi, okamzité
si je zaCnéte vyplachovat Cistou vo-
dou a vyhledejte Iékarské oSetreni.
Nabijecky
VaSe nabijeCka je urena pro pro-
voz pouze pod jednim napétim. Vzdy
zkontrolujte, zda napéti v elektrické
siti odpovida napéti, které je uvede-
no na vykonovem Stitku vyrobku.
Varovani! Nikdy se nepokousejte
nahradit nabijecku pfimym pfipoje-
nim k sitové zasuvce.
¢ Pouzivejte nabijeCku Black & Dec-




ker pouze k nabijeni baterie, ktera
byla dodana s vyrobkem. Jiné ba-
terie mohou prasknout, zpUsobit
zraneni nebo jiné Skody.

¢ Nikdy se nepokousSejte nabijet
baterie, které nejsou k nabijeni
urceny.

¢ Je-li poSkozen napajeci kabel,
musi byt vyménén vyrobcem
nebo v autorizovaném servisu
Black & Decker, aby bylo zabrané-
no moznym riziktm.

¢ Zabrante kontaktu nabijeCky s vo-
dou.

¢ Nesnazte se nabijeCku demonto-
vat.

¢ NepokouSejte se do nabijeCky
proniknout.

¢ Pfi nabijeni musi byt zafizeni
a baterie umistény na dobfe od-
vétraném miste.

Elektricka bezpe¢nost
Symboly na nabijecce

i

Pred pouZitim vyrobku si peclivé pro¢téte tento navod.

Toto naradi je opatfeno dvojitou izolaci. Proto neni
l nutné pouziti uzemrovaciho vodice. Vzdy zkontro-

lujte, zda napajeci napéti sité odpovida napéti na
8l

vykonovém $titku.

Bezpecnostni izolacni transformator s ochranou proti
zkratu. Napajeni je elektricky oddéleno od vystupu
transformatoru.
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==, Je-li okolni teplota pFili§ vysoka, nabijecka se auto-
maticky vypne. Nasledkem toho nabijecka prestane
nabijet. Nabijeci zakladna musi byt odpojena od zdroje
napajeni a musi byt pfedana autorizovanému servisu
k opravé.

Q Nabijeci z&kladna neni uréena pro venkovni pouZiti.

Udrzba

VaSe zafizeni Black & Decker bylo zkonstruovano tak, aby

vam slouzilo dlouhou dobu s minimalnimi naroky na ddrzbu.

Radna péce o zafizeni a jeho pravidelné ¢isténi vam zajisti jeho

bezproblémovy chod.

Varovani! Pfed zahajenim jakékoli idrzby vyrobki napajenych

baterii:

¢ Je-lizafizeni vybaveno integrovanou baterii, nechejte baterii
pfi provozu zcela vybit a potom zafizeni vypnéte.

¢  Pred CiSténim odpojte nabijecku od sité. Vase nabijeka
nevyzaduje zadnou udrzbu mimo pravidelné Cisténi.

¢ Vétraci otvory zafizeni a nabijecky pravidelné Cistéte mék-
kym kartacem nebo suchym hadfikem.

¢ Pomoci vihkého hadfiku pravidelné Cistéte kryt motoru.
Nepouzivejte Zadné abrazivni Cistici prostfedky nebo roz-
poustédia.

Ochrana zZivotniho prostredi

Pokud nebudete vyrobek Black & Decker dale pouZivat nebo
prejete-li si jej nahradit novym, nelikvidujte jej spolu s béznym
komunalnim odpadem. Zajistéte likvidaci tohoto vyrobku v tfi-
déném odpadu.
Ay, Tiidény odpad umozuje recyklaci a opétovné vyuziti
% <9 pouzitych vyrobku a obalovych materiald. Opétovné
pouziti recyklovanych material pomaha chranit zivotni
prostredi pfed zneciSténim a sniZuje spotfebu surovin.

Tfidte odpad. Tento vyrobek nesmi byt likvidovan
v bézném domacim odpadu.

Pfi zakoupeni novych vyrobk( vam prodejny, mistni shérny
odpadu nebo recyklaéni stanice poskytnou informace o spravné
likvidaci elektro odpadti z domécnosti.

Spolecnost Black & Decker poskytuje sluzbu sbéru a recyklace
vyrobku Black & Decker po skonceni jejich provozni Zivotnosti.
Chcete-li vyuzit vyhody této sluzby, odevzdejte prosim vas vyro-
bek kterémukoli autorizovanému zastupci servisu, ktery zafizeni
odebere a zajisti jeho recyklaci.

naleznete na pfislusné adrese uvedené v tomto navodu. Se-
znam autorizovanych servisti Black & Decker a podrobnosti
0 poprodejnim servisu naleznete také na internetové adrese:
www.2helpU.com.




\ CESKY g

Zaruka

Spole¢nost Black & Decker je presvédéena o kvalité svych
vyrobk a nabizi mimoradnou zaruku. Tato zaruka je nabizena
ve prospéch zakaznika a nijak neovlivni jeho zakonna zaruéni
prava. Tato zaruka plati ve vSech &lenskych statech EU a ev-
ropské zony volného obchodu EFTA.

Objevi-li se na vyrobku Black & Decker, v pribéhu 24 mésicl

od jeho zakoupenti, jakékoli zavady zplsobené vadou materiélu

nebo Spatnym dilenskym zpracovanim, spole¢nost Black & Dec-

ker garantuje ve snaze o minimalizovani vasich starosti bezplat-

nou vyménu vadnych dilt, opravu nebo vyménu celého vyrobku

za nize uvedenych podminek:

¢ Tento vyrobek nebyl pouzivan pro obchodni nebo profesi-
onalni ucely a nedochézelo k jeho pronajmu.

¢ Tento vyrobek nebyl vystaven nespravnému pouziti a nebyla
zanedbana jeho predepsana udrzba.

¢ Tento vyrobek nebyl poSkozen cizim zavinénim, jinymi
pfedméty nebo nehodou.

¢ Opravy nebyly provadény jinymi osobami, nez autorizo-
vanymi opravafi nebo mechaniky autorizovaného servisu
Black & Decker.

PoZadujete-li z&ruéni opravu, budete muset prodejci

nebo zastupci autorizovaného servisu predloZit doklad
servisu Black & Decker naleznete na pfislu$né adrese
uvedené v tomto navodu. Seznam autorizovanych servisi
Black & Decker a podrobnosti o poprodejnim servisu
naleznete také na internetové adrese: www.2helpU.com.

Navstivte prosim naSe internetové stranky
www.blackanddecker.co.uk, kde muzete zaregistrovat vas
novy vyrobek Black & Decker a kde mlzete ziskat informace
0 nasich novych vyrobcich a specialnich nabidkach. Na
adrese www.blackanddecker.co.uk jsou k dispozici dalSi
informace o znacce Black & Decker a o celé fadé nasich
dal$ich vyrobku.

Nezapomeiite na registraci vaSeho vyrobku!
www.blackanddecker.co.uk/productregistration Registraci
Ize provést online na adrese www.blackanddecker.co.uk/ pro-
ductregistration nebo zaslete vaSe jméno, pfijmeni a kod vyrobku
autorizovanému prodejci Black & Decker.




STANLEY BLACK & DECKER CZECH REPUBLIC S.R.O.

Turkova 5b

149 00 Praha 4

Ceska Republika

Tel.. 00420261 009 772
Fax: 00420 261 009 784
Servis: 00420 244 403 247
www.blackanddecker.cz
obchod@sbdinc.com

STANLEY BLACK & DECKER SLOVAKIA S.R.O.

Vysoka 2/b

811 06 Bratislava

Tel.. 00420261 009 772
Fax: 00420 261 009 784
www.blackanddecker.sk
obchod@sbdinc.com

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.. 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BAND SERVIS
Klasterského 2

140 00 Praha 4

Tel.. 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167
j.kraus@bandservis.cz
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.. 00421 335511 063
Fax: 00421 335512 624
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Juzna trieda 17 (budova TWD)
040 01 Kosice

Tel.: 00421 556 233 155
bandserviske@zoznam.sk




@ ZARUGNI LIST KARTA GWARANCYJNA

@ JOTALLASI JEGY @ ZARUGNY LIST

//’ BI.AGK& @ mésici miesiace
nEcKEn® CH honap GK> mesiacov

@ Vyrobni kéd Datum prodeje Egigikso prodejny
@ Gyari szam A vasarlas napja zglff:; helye
. . Stempel
Numer seryjny Data sprzedazy Podpis
(SK)  Cislo série Datum predaja Pediatka predajne

Podpis




Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2

CZ-140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Bakaliowa 26

05-080 Mosciska

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624

Black & Decker Kézponti
Garancidlis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokoly at 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014
www.rotelkft.hu

(€2 Dokumentace zarucni opravy

D A garancialis javitds dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

(K Zaznamy o zaruénych opravach

cz |Cislo Datum pfijmu Datum zakazky |Cislo zakdzky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés id6pontja | Javitasi idépont | Javitasi Hiba jelleg | Pecsét
Jotallas uj hatarideje munkalapszam | OKa Alairas

PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis
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